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Projekt decyzji przedstawionej przez Komisje dotyczy domniemanego naruszenia art. 102 TFUE przez
spotke Svenska Kraftnit (zwang dalej ,SvK”), szwedzkiego operatora systemu przesylowego.

W decyzji przedstawiono zastrzezenia, ze SvK mogla naduzy¢ pozycji dominujacej na szwedzkim rynku
przesylu energii elektrycznej, gdy przewidujac zatory wewnatrz szwedzkiego systemu przesylowego, ograni-
czala przepustowo$¢ szwedzkich polaczen wzajemnych. Traktujac odmiennie prosby o przesyl energii
elektrycznej na potrzeby konsumpcji w Szwecji i prosby o przesyt energii na potrzeby eksportu, SvK
mogla w sztuczny sposéb doprowadzi¢ do fragmentacji rynku i uniemozliwi¢ uzytkownikom przemy-
stowym oraz pozostalym uzytkownikom spoza Szwecji czerpanie korzysci wynikajacych z rynku wewnetrz-
nego.

Badanie rozpoczeto w czerwcu 2006 r. na skutek skargi ztozonej przez Dansk Energi, organizacje dunskich
przedsigbiorstw energetycznych. W dniu 1 kwietnia 2009 r. Komisja wszczela postegpowanie, a w dniu
25 czerwca 2009 r. przyjela wstepng ocene na mocy art. 9 ust. 1 rozporzadzenia WE nr 1/2003 ().
W dniu 4 wrze$nia 2009 r. w odpowiedzi na wstepng ocen¢ SvK przedstawito zobowigzania.

Pierwotnie SvK zobowiazalo si¢, ze dokona podzialu szwedzkiego systemu przesylowego na przynajmniej
dwie strefy (ang. bidding zones) najp6zniej do dnia 1 lipca 2011 r. Od momentu uruchomienia tych stref SvK
bedzie zarzadzaé zatorami w systemie krajowym, nie zmniejszajagc mozliwosci obrotu energig na polacze-
niach wzajemnych. Zasada ta wyjatkowo nie bedzie obowigzywaé w odniesieniu do korytarza na
zachodnim wybrzezu, gdzie SvK zobowiazuje si¢ wybudowa¢ i uruchomi¢ nowg lini¢ przesytowa 400 kV.
W okresie przejsciowym (pomiedzy podaniem do wiadomosci decyzji o zobowiazaniach a data urucho-
mienia stref) SvK zobowigzuje si¢ zarzadzaé zatorami, wykorzystujac dostepne zasoby regulacyjne, umoz-
liwiajace rozwiazanie problemu w drodze wymiany kompensacyjnej. Przedstawione zobowigzania sa
wiazace dla SvK przez okres 10 lat od daty wejscia w zycie wymienionej decyzji.

W dniu 6 pazdziernika 2009 r., zgodnie z art. 27 ust. 4, Komisja opublikowala zawiadomienie, w ktérym
podsumowano zastrzezenia i zobowigzania, oraz wezwala zainteresowane osoby trzecie do przedstawienia
odnos$nych uwag w ciagu jednego miesigca od daty jego publikacji. Otrzymano 57 odpowiedzi przedsta-
wionych przez zainteresowane osoby. Komisja poinformowala SvK o wynikach testu rynkowego.
W odpowiedzi SvK przedstawila zmieniong wersj¢ zobowigzan.

Komisja doszfa obecnie do wniosku, ze w $wietle ostatnich zobowigzan zaproponowanych przez SvK i bez
uszczerbku dla art. 9 ust. 2 nalezy zamknaé postgpowanie.

SvK o$wiadczylo Komisji, ze otrzymalo odpowiedni dostep do informacji uznanych przez siebie za
niezbedne do zaproponowania zobowigzan w odpowiedzi na zastrzezenia wyrazone przez Komisje.
Urzednik przeprowadzajacy spotkanie wyjasniajace nie otrzymal zadnych innych wnioskéw ani o$wiadczen
dotyczgcych omawianej sprawy ani od SvK, ani od oséb trzecich.

W zwigzku z powyzszym stwierdzam, ze w niniejszej sprawie prawo do zlozenia wyjasnien zostalo
zachowane.

Bruksela dnia 25 marca 2010 r.

Michael ALBERS

() Zgodnie z art. 15 i 16 decyzji Komisji 2001/462/WE, EWWIS z dnia 23 maja 2001 r. w sprawie zakresu uprawnien
urzednikéw przeprowadzajacych spotkania wyjasniajace w niektorych postepowaniach z zakresu konkurencji — Dz.U.
L 162 z 19.6.2001, s. 21.

() W dalszej czgsci tekstu wszystkie artykuly odnosza si¢ do rozporzadzenia (WE) nr 1/2003.



